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2.5.4 unninerdawmaluladsneusnadnuun diu

e a4 Ynsdnen
SaurunAnuitasiu ‘
2565 2566 | 2567 2568 2569
A7 1 30 30 30 30 30
ST 2 - 30 30 30 30
S 3 - ] 30 30 30
F39 a - - ; 30 30
573 30 60 90 120 120
FuRINANYN
. ) , - - 30 30
fazdnsanisAne

2.6 quUTSUIUAULEU

TdudssnanuzuinagsianasAavmans uminendomaluladsivunadiu

Troadaralunmandasudinresusoll nuseaziBondsil

2.6.1 suussunasnesu udae @ vm)

- Yeudszanu
FNURSLA RN
2563 2564 2565 2566 2567 2568 2569
Asssudleunisinmn | 15,000 | 15,000 | 15,000 | 15000 | 15000 | 15,000 | 15,000
Sugewyuanniguia | 56,708 | 56,047 | 55526 | 55144 | 54,899 | 54,790 54,817
85U 71,708 | 71,047 | 70,526 | 70,144 | 69,899 | 69,790 | 69,817
2.6.2 wussusneans (idae : uaw)
. Yaudseanm
SEagLaLn
2563 2564 2565 2566 2567 2568 2569
Audou 21,443 | 22,515 | 23,640 | 24,823 | 26,064 | 27,367 | 28,735
AT 600 600 600 600 600 600 600
Aldaas 30665 | 32,932 | 31,285 | 29,721 | 28235 | 26823 | 25482
drensraillog 2,309 2,378 2,449 2,523 2,599 2,677 2,757
SnEREBUY 12,691 | 12,622 | 12,551 | 12,477 | 12,401 | 12,323 | 12,243
3B 71,708 | 71,047 | 70,526 | 70,144 | 69,899 | 69,790 | 69,817
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3.1 nangns

3.1.1 Swnuniaefinaasanangns
3.1.2 Tnseairaudngny
3.1.2.1 sndvfnu iy
1) AarAnwvialudedy
1.1) nudtnnnwuaznnsiedns
1.2) nasAungunw
1.3) fguivysaing
2) AudAnwidliden
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3.1.3 51879

3.1.3.1 mredudnuialy 30 wiaein
1) Fandnuialudedu 24 winefin Wanweansiedudeluid
1.1 nguimamniaznisdoans Siuaw 12 wmheis
1) ngainaweasdszme S 9 wihefin
GEBLC101  amwdangquitensdoasluidausedsu 3(3-0-6)
English for Everyday Communication
GEBLC103  a1wndengudedannns 3(3-0-6)
Academic English
GEBLC105 mmdsnguiilavinusmsii 3(3-0-6)
English for Working Skills
2) nguinnwlne $1uau 3 wibwin
GEBLC201  #Eaznisldnnlve 3(3-0-6)
Arts of Using Thai Language

1.2 nauAwngunim 911 3 wdisfin
GEBHT601 ﬁﬁmi‘mﬁaqﬂmw 3(2-2-5)
Activities for Health

1.3 ngafdnnysanms $1uau 9 widuhn
GEBINTOL  nsguiunsdauasnianitym 3(3-0-6)
Problem Solving and Thinking Process
GFBIN702  winnssuuazmalulad 3(3-0-6)
Innovation and Technology
GEBIN703  Aatznsldtin 3(3-0-6)
Art of Living
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9y Aurdnunialuiden 6 wuaeia Ingliidanannguinineidiansiuas
afiaanans nauiuidepudanfiasasamans ngadunas 3 wiaeng

2.1 nguivinerenaniuazadiamiand Iidanfnwidiny 3 wiseia

e T I

GEBSC301  welulafansaumaiidniiiudinuszdiu 3(3-0-6)
Necessary Information Technology in Daily Life

GERSC302 wlwiminasvailpmainemaniadell 3(3-0-6)
Modern of Concept and Scientific Technigues

GEBSC303  nsvuumsmdvenmandiiieriheudde 3(3-0-6)
warmsaIuInns s
Scientific Methods for Research and Innovation

GEBSC304  Avenenaniiiieguam 3(3-0-6)
Science for Health

GEBSC305 ﬁ%mé’ammam‘sﬁ’mmﬁé’aﬁu 3(3-0-6)
Environment and Sustainable Development

GEBSC401  adladndasiasadaludinusyiniu 3(3-0-6)
Mathematics and Statistics in Daily Life

GEBSCA02  adfuavmsiemeidoyaldni 3(3-0-6)

Statistics and Basic Data Analysis

2.2 nguimdenuendnsuasuyuamand Widenfine 3 wielia 9109679

soluil

GEBSO501  miswauwinusddnuasdnm 3(3-0-6)
Life and Social Skills Development

GERSO502  pmdidesfumedenn insughanesnadedng 3(3-0-6)
Introduction to Thai Politics, Society and Economy

GEBSOS503  ainwedumiug 3(3-0-6)
Human Relations

GEBSO504  miswaundnuamnwiuasisiveiiauan 3(3-0-6)
Human Potential Development and Positive Psychology

GEBSOS505  walllesiana 3(3-0-6)
Digital Citizenship

GEBSO506  Smusssuuazisswgiaainaassd 3(3-0-6)

Cuttural and Creative Economy




GEBS0O507

GEBSO508

GEBSO509
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) ) = or
fanswIEI1AunsRRILINS Y

3(3-0-6)

The King’s Philosophy and Sustainable Development

Innemstansesdnsulangalml
Psychology of organizational Management
in Modern world

& o <3 A‘J
suwdiivasuassulusmssui 21

Man and Ethics in 21st Century

3.1.3.2 AR I9NANIE 97 viasena

1) nguiuriugndvdn 30 mbeda Wianmanseaiuseluil

BOAEC101

BOAEC106

BOAEC109

BOAEC149

BOAEC150

BOAEC151

BOAEC152

BOAEC1T1

BOAEC172

BOAEC173

lassadanwdangu

English Structure

nsile yaludinusedntu

Listening and Speaking in Everyday Life
mssruileasdla

Reading for Comprehension
nsdoansdhu sy

Cross Cultural Communication
AWBLINUSTIN

Language and Culture

amwniaady

Introduction to Language

sl e Tnguszasdiams

Listening and Speaking for Specific Purposes
nsidadminTndaingue

English Vocabulary in Use
nseendesmesangu

English Pronunciation
1’;&1’1ﬂifﬂmmé’mqmﬁﬂmiﬁami

English Grammar for Communication

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5}

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)
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2) naudundwdedu 37 mbeia Wnwnmeivdeluil

BOAEC103
BOAEC110
BOAEC112
BOAEC113
BOAFC114
BOAEC116
BOAECt17
BOAEC118
BOAEC120
BOAEC:25
BOAEC130
BOAEC153

BOAEC176

MIRALUYLTY

Public Speaking
nasdsugani

Paragraph Writing
mssdidiiansiuasiansel
Critical and Analytical Reading
MsuvaLtoedu

Introduction to Translation
wivsaniafnemizensiinau
Pre Co-operative Education / Pre Job Internship
nseuklanIy

Interpretive Reading
RETMI P RIVCIN

Essay Writing

- w
msdsasnindinguiasnaluladansauma

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

1(0-2-1)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

English Communication and Information Technology

ﬂ'ﬁﬁ']l,ﬂ;i;!@x‘l’m%ﬁ:iElflﬂi’lﬁlﬂ’l‘lﬂ’)ﬁﬂﬂq"e}

English Presentation and Discussion
199NNTINT NG

Contemporary Literary Work

nsudaidagshia

Business Translation

mautlaitantieanstia Tansssy

Translation for Cross Cuttural Communication
nsAnnAUAIBasy

independent Studies

3{2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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3) nguividwden 30 wieda Widandnmainseindeiud
3.1) ngAvAnuf0R Whdendnwann 2 Judelidl 6 wiaefn
(M nmsEnuiRnumuuaniafnunbidesndn 16 dUansf wie
1 AAMIANE
BOAEC174  aufafnwn 6(0-40-0)
Cooperative Education
(@) meinUssaunanBudwiuuiuilusdasdlsseznalunisin
Fruadlalshindr 400 Salusdaideaty
BOAEC175  msHneu 6(0-40-0)
Job Internship
3.2) nguinidaniizlu Thdendnunanivseluil lddoendn 24 miredn

BOAEC124  mseruiitaniushuiie 3(2-2-5)
Reading for Pleasure

BOAEC126  nsilleudsdenms 3(2-2-5)
Academic Writing

BOAEC129  msutaauideuniadennis 3(2-2-5)
Academic Writing Translation

BOAEC135  mwdsnquitegsianisfiu 3(2-2-5)
English for Airline Business

BOAEC137 m5aaumwé’mqmﬁamﬁﬁaaﬁmna 3(2-2-5)
Teaching Enelish for International Communication

BOAEC139  mwidenguluaiudszandunius 3(2-2-5)
English for Pubtic Relations

BOAEC154  wwnntwdangulan 3(3-0-6)
World Englishes

BOAEC155  mwidsngudwivanamnssulud 3(2-2-5)
English for MiCE

BOAEC156  awdsngudmiunisuinig 3(2-2-5)

English for Hospitality

BOAEC157  mwidsnnuiienuatuazeniua 3(2-2-5)
English for Spa and Beauty

BOAECI58  mwidsngquilentsquauasinunguain 3(2-2-5)
English for Health Care and Wellness



BOAEC159

BOAEC160

BOAEC161

BOAEC162

BOAEC163

BOAEC164

BOAEC165

BOAEC166

BOAECT67

BOAEC168

BOAEC169

BOAEC1T0

BOAECLT7
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nsuUaiuuanss

Interpretation

madgulfineunisgsna

English Correspondence
nsileudead i

Creative Writing

nesazde

Language and Scciety
srwdsnguilemanadausziunudangs
Enslish for Proficiency Test
awdsngudmiufussneumsgsiseaula
English for Online Business Entrepreneurs
mMendangulugRErn Ty

English for Manufacturing
NYFEULIUIATEENGY

Seminar in English
al =toy o ot
MUl InUszanu

Chinese for Everyday Use
=)
ATEUVIUIA AU
Chinese Conversation
MsaulaENEIdILNYIAY
Chinese Reading and Writing
a o
ﬂﬁﬂ?‘ﬂuLW@Qﬁlﬂﬂﬁﬂi‘iuUiﬂﬁ
Chinese for Hospitality Industry
a o ! <
AMwdudiagasiaandluenin

Chinese for Professional Purposes

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3{2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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3.1.3.3 vaaivdends 6 wawefin
or of oy 2, 1 I 1 = o o o
nAnwiFendnwainssivilefldanlideanin 6 wihedn TnaduseSaniids
YT = a o =~ Y - o A A
dauluseiuySnnans lunwiinedemaluladsivuinadiuu wisdnugaufnwidui
wTingndeliaudiugeu
~ A £ L33 =y g as
1L awnadenigdniideasulussduliygie’ Tuumivedumaluladse
2 ]
IHAAEIUT W30
o P as o o A
2. gwnsaidensiedniiadeulussdudygyins aarfugandnuidui
uMivendelnanuiusey vie
3. mgnnvangesmnsifine il ssdulnaned dngesdfulp wa,

2564) dail

|oa <
3.1 DHUIT IS THDENT

GEBLC106  amwidangwiulanfdvia 3(3-0-6)
English in the Digital World
GEBLC107  nmwdangudwmiuiaAingsy 3(3-0-6)

English for Engineering

GEBLCL08  smwidangeitonisuszneugiia 3(3-0-6)
Enelish for Business Career

GEBLC109  awiduiflanisiesns 3(3-0-6)
Chinese for Communication

GEBLC110  aumnmwiduuiiugiu 3(3-0-6)
Fundamental Japanese Conversation

GEBLC111  mwunvdifionsieans 3(3-0-6)
Kerean for Communication

GEBLC112  amwimzhilugy 3(3-0-6)
Fundamental Burmese

GEBLC202  nadfn1alousessnuasnsdiaus 3(3-0-6)
Report Writing and Presentation

GEBLC203  25saunssusioshu 3(3-0-6)
Local Literature

GEBLC204  amwnlvedmiuymisiassmne 3(3-0-6)

Thai Language for Foreigners
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3.2 NENIEUAN

GEBHT602  msmenidsnmatiieguam 3(2-2-5)
Exercise for Health

GEBHT603  Fwuitequam 3(2-2-5)
Sports for Health

GEBHT604  thummimsifiedaadugunw 3(2-2-5)
Recreation for Health Promotion

3.3 NEUAYIYININT

GEBIN7OS  uyBenTwilazAdenauayud 3(3-0-6)

Aesthetics and Human Growth
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3.1.4 anununevaesHasIgdvassianisentaluadey
3.1.4,1 anunINevedsiaTIeYuq CCCMMGXX
-5 as o ar v 2 . oF
CCC wnehy anwstadausyn/dnwsdadonanivdnuimialy
= a P o o oo
MM 804 anwsuenangns/vanguiun
=2 =% & ar
G ¥UEDS TUNBN WIUAEREY 1 - 9
=g Q al A = ° ar
XX aend amuiuadden lWAYen wnua8aEaY 01 - 99
AuzUIMSTINauasRaUeans

=

1) GEB : vuedn@nuvinly sedudSeynned

©

SO nguimdpsmansuasuywemans
SC s ivereanswasadamans
LC  : nguinawinasnnsieans

HT  :nguidvndgeniw

IN :ngadvysannTg

< d‘l’ a =
2) FUN : wina v iiugumeingmaniiasadinenans

MA - ngadrmaedaans

(=

SC s AT MNIvenmans

(1

3) BBA 1 uswsgINatndn (Us.u.)

CC :Awwdsusay
BA  :usmEgita
1S L IBUUETAUNANIE SR
B :aisdnnigsiassuinedssing
4) BOA : AadsnansUadis (se.u.)
CC o Jneus
EC : mndnguilenisdaansaina
TH  : msvisadienuasnnsisasy
5) BAC : Unyfitnudim (uv.u.)
AC sl
3.1.4.2 aramsnevassiansintaluaieu C (T~ P - E)
C wneil S1uaumdaeRnuesediiiy
T vineile Snnudaluadounangu
P wanefle Snudladsunauiis
E vnail SmaudtlusSeuduaiuenioa
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3.1.5 WARIUNUMSANGI

Unsdnud 1

AANSANENT 1

SRAAYY 5186991 wihefin | sweRuldunay
GEBXXXXX | Anwvialy 1 3(T-P-E)
GEBXXXXX | Ainwiialy 2 3(T-P-E)
GEBXXXXX | Ainwial 3 3(T-P-E)
BOAEC101 | lAstainenwidanyy 3(3-0-6)
English Structure
BOAEC106 | misily yalu@islszdniu 3(2-2-5)
Listening and Speaking in Everyday Life
BOAEC109 | misnuifianinaidnle 3(3-0-6)
Reading for Comprehension
wiaeningIn 18
mﬂm‘sﬁnwjﬁ 2
ATV 5187391 wiefin | swedvlsAuteu
GEBXOOXX | Anwvialy 4 3(1-P-E)
GEBXXOXX | Anwwild 5 3(T-P-E)
BOAEC151 | mwudasiu 3(3-0-6)
Introduction to Language
BOAEC171 | mislddwinsndingw 3(3-0-6)
English Vocabulary in Use
BOAEC172 | mseaniduaniensangy 3(2-2-5)
English Pronunciation
BOAEC1T3 | linnsainwidsnguiitanisioans 3(3-0-6) | BOAEC101
English Grammar for Communication
niaeinTy 18
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|
Unsinuf 2

~
NANSANYIA 1

FAE3%UN 3187391 | wiaefin | walvidsdunau

GEBXXXXX | finwniizlu 6 3(T-P-E)

GEBXXXXX | Anwvily 7 3(1-P-E)

BOAEC110 | msi@eutontiy 3(3-0-6) | BOAEC101
Paragraph Writing

BOAEC150 | mMwilasianssss 3(3-0-6)
Language and Cutture

BOAEC152 | angila wﬁai’mqﬂsgaaémww 3(2-2-5) | BOAEC106
Listening and Speaking for Specific Purpeses

BOAECXXX | Jwdiwiden 1 3(T-P-E)

ndenngm 18
AMAnaRndl 2
eU il 318739 nilaefn | madvdsdunioy

GEBXXXXX | Anwvialy 8 3(T-P-E)

GEBXXXXX | Anwaly 9 3(T-P-E)

BOAEC113 | msuiailoedu 3(2-2-5) | BOAEC101
Introcdiuction to Translation

BOAEC117 | mM5i@euninuiios 3(2-2-5) | BOAEC110
Essay Writing

BOAEC149 | nsfaansduSansssy 3(2-2-5)
Cross Cultural Communication

BOAECXXX | Fdwiden 2 3(T-P-E)

wiiafnga 18
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Unsfnuwd 3

aansAnE® 1

AU 1831 ‘uqefn | sadudeduney

GEBXXXOXX | Anenitaly 10 3(T-P-E)

BOAEC103 | msymlusiuu 3(2-2-5) | BOAEC106
Public Speaking

BOAEC116 | mssuudasinu 3(3-0-6) | BOAEC109
Interpretive Reading

BOAEC118 | msoansnmndanguuazivaluladiaseuine 3(2-2-5)
Enelish Communication and Information Technology

BOAEC15% | msutaiftansdeasihuinusssy 3(2-2-5) |  BOAEC113
Translation for Cross Cultural Cormmunication

BOAECXXX | Faiwiden 3 3(T-P-F)

W8T 18

mansfAnumdit 2

swaUn 383U | wasiia | sidderisdunau

BOAEC112 | mesuddiniziuayias 3(3-0-6) |  BOAEC109
Critical and Analytical Reading

BOAEC120 | mshuaususazefunenwdingy 3(2-2-5) |  BOAECL06
English Presentation and Discussion

BOAEC130 | miudaiiiegsna 3(2-2-5) | BOAECI13
Business Translation

BOAECXXX | Jyiwden 4 3(T-P-F)

BOAECXXX | w1dwien 5 3(T-P-E)

BOAECXXX | 3endwidan 6 3(T-P-E)

XXXXXXXX | Fndeniad 1 3(T-P-E)

wiawinT I 21
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= = =
Umsaned 4

A1ANISANEIR 1

E LI 3187397 wisenn | siaivndedudou
BOAEC114 | wilnuaniadnwnianisiinau 1(0-2-1)
Pre Co-operative Education / Pre Job Internship
BOAEC125 | 7550un55u3 ey 3(2-2-5) BOAEC109
Contemperary Literary Work
BOAEC176 | n1sfinwnduaindass 3(2-2-5)
Independent Studies
BOAECXXX | Awidwiden 7 3(T-P-E)
BOAECXXX | 3w 1iwiiion 8 3(T-P-E)
XXXXXXXX | Fwndenias 2 3(T-P-E)
wiaefingau 16
AMAnYaAnwd 2
SRAIU 387390 wiefn | sisdvitadudey
BOAEC174 | anfiafnu 6(0-40-0) |  BOAEC114
Cooperative Education
%3
BOAEC175 | n1sflinaiu 6(0-40-0) | BOAEC114
Job Internship
WIENAIIU 6
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3.1.6 Anasu1Eseian (Course Description)

1) wsadudneialy

1.1) ngudvinTwlasndeds

GEBLC101

GEBLC103

GEBLC105

mundangeiitensieansTudfauszdniu 3(3-0-6)
English for Everyday Communication

suasedynay : hil

FurGeaunau : Ll

Anwddnd diuau Tassadenendnngy dauvinuznisliniundinguanu
msdle W g1 Feu deldlunisemslutiaussdiiu Tuudunmadsnuuay

TRIUETTUANE

Study vocabulary, expressions, and structures of English. Develop listening,
speaking, reading, and writing skills in English, in order to communicate on

daily basis, in accordance with social and cultural contexts.

AWIBINATTWINTT 3(3-0-6)
Academic English

sasedendy il

Furtaduney : Ll

Anwaddny g Tassairanwdangy Taadumdnnisfls msye nsenu

nsdieu msagUay wesnisduausluuiumannis

Study vocabulary, expressions, and structures of English emphasized on
principtes of listening, speaking, reading, and writing. Practice summarizing

and giving presentation in an academic context.

ArdengutilaTinuzn ity 3(3-0-6)
English for Working Skills

s Lfy ¢ Ll

Fandedunou : L

At duou Tassaduamndsnnuitdlusuendn wasiauwinwensid
andangquenunsti ya 81 Beu Wemsdesuaznisiendudeivi
Study English vocabulary, expressions, and structures used in professional

development, Practice listening, speaking, reading, and writing skills in

English in order to communicate and work in a professional context.
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GEBLC201  Aauznmsldniunineg 3(3-0-6)
Arts of Using Thai Language
suaseAvi ; 1l
Jydedunau : el
Anwgduuuuagidnsdeansiranisldnvlneedreilussaniam Waun
nasvunsAnetiissuusmtunisieansedsatreassd TeedAauslunisils
N381u My wasnnfeumnzaniuinuslusassedl 21 Warelnely
gruefithumanmetansmmend
Study formats and strategies for effective communication in Thai language.
Develop systematic thinking and creative communication skill. Master the
arts of listening, reading, speaking, and writing suitable for the 21st century
skills.

1.2) nguAvngunu

GEBHT601 ﬁanssmﬁaqwmw 3(2-2-5)
Activities for Health
siaTelynia : GEBHTL01 Aunssuiiogunin
Rydedunew ;T
AnvuazUfiEnafestuwafinunasganin Tnawnms wodnssunisuilan
LLa&’m‘iﬂ’JUﬂﬁJ‘E’l%ﬁﬂ miﬁguwmmmﬁmﬁu WMEANTITIN ANTTONW
nme midallsunsumseseniidamesasBinufjiatanssuniseandidanie
Lﬁaerumw
Study and Practice in enhancing knowledge relating to physical education
and health; nutritional diet; consumption behavior and weight control;
first aid; sport science; physical fitness. Create fitness training programs,

and practice healthy exercise activities.
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1.3} ndaArnysaunig

GEBINTO1

GEBINT702

nszuaunsAnwaznr it 3(3-0-6)
Problem Solving and Thinking Process

siasedunia : GEBINIOT nssuIunIAnUasnsuitdym

Fadsaudou : il

Anwiunda noud nedauaznszurunsiannmiindauuusiie dnyens
AstdtonisuAtiyw udnmsldivena nisaiaussdumale nszuiunishinuas
LLﬁ'i’jaymﬂﬂaﬁmﬁﬂmmuﬂﬁméu pitganlve winnssunasmneluladadyl
Hunsaifinw

Study concepts, theories, technigues and processes for developing
different types of critical thinking, reasoning principles, and inspiration
initiation. Practice problem-solving skills by applying local wisdom, Thai

wisdom, modern innovation and technology as a case study.

uianisumasinalulat 3(3-0-6)
Innovation and Technology

soasedvndy ¢ GEBINIOZ uinnssuuasmalulad

Fadeauau : il
Anwninddsuudamnederunasitannmamesdinemdnsuasivaliulad
nszLIumsESIagsanwuuinnIsILasnalulad mmﬁuﬁuéwijwwé
FuuTanssuuazinalulad nanssvuvesuianssukavineluladnedinuuas
Aqwandey Rnnszuaumsesnuuuuiansisiiaasadeaiusnedlutiegiu
Study social change and evoluticn of science and technology, process of
creating and designing innovation and technology, the relationship
hetween humans and innovation and technology, and the impact of
innovation and technology on society and the environment.  Practice
the process of designing innovations that are relevant to modern human

life,



GEBINT03

34

Aauznnslddia 3(3-0-6)
Art of living
AU UAN : GEBINL03 Aavznslddin
Andsduriou ; i

< LY & A 2 o at
Anvufsafumaysanisemansifiadiloninufeuuuamesdinulneuas
dapulan fledesssn anudullavausiediny nmarefunaiauasaaiudu

3 a

vinwensAndsrvuy fiiviumelulad mAdRadiduinsiuaannden 1y
T foRafszad amnsoduuduaznandisfuansaiudsay
wiensi3eng

Study integration science to gain a better understanding of changes in
Thai and global society, ethics, social responsibility, anti-corruption, and
system thinking abilities. Acquire digital literacy skills and learn how to
live an environmentally friendly life. Learn and plan a suitable life in 21%

Century society.

1.4) FudAnwwiald Funden

1.4.1) ngudvivendmdnsuazadinAand

GEBSC301

wialuladasauwafisnlulutausedriu 3(3-0-6)
Necessary Information Technology in Daily Life

Eedendy : GEBSC102 naluladansaumeisnduludinusys Ty
Audsaunay : laid

Anwnigrfuprumung ANddey awUsznavveunalulatdaisauwme
in3ednedulnediun Aefdva dedsanasulal widivsdidnnaiing
Sumofidavesasinds ty yUsedng msldinaluladdouszan waznsly
Tusunsudnseguiisnihudosiu aadasndelunistdmeluladansaume
nmnensnsyhenuRadefuseuines

study about definition, importance and components of information
technology, the internet, digital media, social networking, e-commerce,
internet of things {(I0T), artificial intelligence (Al), multimedia technology
and necessary application programs, internet threats and security and

Computer - Related Crime Act B.E. 2550,



GEBSC302

GEBSC303

35

wluirduasmatianmdnenanansaiiolusl 3(3-0-6)
Modern of Concept and Scientific Techniques

sWasIeRu i : GEBSC103 midawasmsdaduladaingmans
Ayndsdunau : il

Anvudsfuesdaruinisivemans Jisionarminsineirans
nspUIUNIeIvgaand inusmadnuinenedad nilamesidaganis
Fngaanand n1sysanisndnnisnidinemaaiuasitAnisesnuuy
(Design Thinking) thewAtiymludisusediu

Study scientific knowledge, scientific process types, science skills,
scientific data analysis, scientific principle integration, and Design

Thinking to solve everyday problems

AsTUAuNSINGNEAanaiterheuAteuasnsEudnnTI 3(3-0-6)

Scientific Methods for Research and Innovation

sasIIU ALY ¢ GEBSCL04 NMSE519INTEUIUMIMINENEANT
Wevhaasenasmsaiauinnssy

Foiadiunou : ifl

Ansuasianinuemedumsiusurudeys Tessiuasagia ngld

LY

24 ) d‘ 24 24 0 as
ﬂismum‘imdmmwaﬂﬁﬂamiwam’%'aummwiauiﬁﬁﬂung'§au'1unﬁiuﬂwﬂ@8
Iuussgndldlunisideviteadeassduinnssy
Study and practice skills in collecting, analyzing, and summarizing data

using scientific methods and apply skills to research or innovation.



GEBSC304

GEBSC305

34

Tnerenanfifaguaw 3(3-0-6)
Science for Health

THETWINAN 1 GEBSCLOS Imeneandifequam

Fudedunian : Lidl
ﬁﬂ‘mLﬁmﬁ'ﬁmmmam‘fﬂmwLLasmiﬁ’wu'ﬁmmmam%ﬁ’mejwmw GRIAE
Weguamuazarsduiiouluaims nsldansiailudinusssriu uay
wansynuzasasiaiidegunw nsldiadssdonsuaznaluladadylmiiie
nsquaguaw nslderinulsmdesdu Tsadrdguazlsagu@lvaiid
Wansznumnsdsruuazn Uiy wafianmsasaadugunmiuusdsaa
Study and Understand health science and health science development,
healthy food and food contamination, daily chemical use and its effects
on health, cosmetic use and modem health technology, the use of
primary therapeutic drugs, major and emerging diseases with social

implications and prevention, and holistic health promotion concepts,

Aundesmaznswanniddy 3(3-0-6)
Environment and Sustainable Development

sWasadvnfy . GEBSCL06 Rwandaufuniswamn

Ayrdeauniau : lalf

Anwuisrtuninenssrrnnfuasiundon ssuuiiauasaiuduiug
ssuineddFindudunanden toyawandenlutisgiy nguunsFiuanden
ok mﬂﬂﬁauwmaquﬁmﬂ’\ﬂ MIIATIZRNANTENUMN SR WI AR Ay
wmenslininenssssuniuaynsinsnduindenedredsfiuuuiugn
Wermans nisidenlfunamdnuiidulinsdedewndoy imaluladdiden
uisnsuwelulageiolmiiensayfndsrmmiuazandeon

Study and Improve understanding of natural resources, environment,
ecosystems, and interactions between living things and the environment.
Recognize current environmental issues, climate change, environmental
impact analysis, and an introduction to environmental law. Investigate
scientific approaches to the sustainable use of natural resources and
environmental protection to be able to select an environmentally
friendly energy source, green technology, innovation, and modern

technology for nature and environmental conservation,



GEBSC401

GEBSC402

37

adlarnaasuazaba udiausedriy 3(3-0-6)
Mathematics and Statistics in Daily Life

SHETIEAYHAY : GEBSCL01 mdlaemansuazanitudisussdniu
Aundedunau ; 1l

Anwnieafunszuaunisdniuingldnssnanans adamaninsdusanie
Usefu  tharu§nsadinaanfuaradifelfluddausedriu uas
Tsunsueenfinmadindeyseanansadinaanasads

Study in Examine logic-based decision-making, mathematics, finance,
and insurance premiums. Be able to apply math and statistics knowledge

in everyday situations. Utilize computer programs to aid in mathematical

and statistical processing.

adfnasmsdianeideyadoady 3(3-0-6)
Statistics and Basic Data Analysis

swasredunia : il

FaTeAuniou : il

[

Anvuieaiu aufugin wesunumeesadludialisdi i matudy
Yoyanazarsauwng n1aiusisindeya msﬁnaua%’agauwﬁﬂ'éq
nstasgidaysadfifwssanuasideyuiu maarumnsteya
nslszgndldatnluiondn uaziasedfu mslinseideyalanld
Tsunsuesuitnnes

Study Investigate fundamental knowledge and the role of statistics in
daily life, search engine and data collection. Practice presentation of
various types of information. Understand statistical analysis, both
descriptive and inferential. Be able to interpret data and apply statistics

in the workptace and daily life. Utilize computer program to analyze key

data.
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1.4.2) ngaivnfnumanfunsuyveaans

GEBSO501

GEBSO502

ASHIUMINWE T anasdeau 3(3-0-6)
Life and Social Skills Development
SYESIEIYUAY : GERSO102 MR Inuazdany
FurdeAunau Ll

sJ ot &t ar S 1 i ) td (%)
AnwhgaiuuSunn sinuenisldd3e AuAAsAIL Uy LasvwdnsTsy

] =% @) =% £ 2 d

Tun1sa159%3n nadmuieudn  laead unuam wind wazeany
@ a | 2] | 1 ’. as W
Sullpreudanueasay nrildiudnlufanssumediaulasimusssy

ey al L3

lny nsflisdrilndediusin Anw38anisiuntversual wasdaiie
duiusniw mavhawdufy nsaiesdamalunisiiny wasesserussu
T

Study the philesophy and understand important life skills, human
value, and moral principles for living. Recognize and develop attitude,
role, duty, and responsibility towards oneself and others. Participate in
social and Thai cultural activities. Raise awareness of public
consciousness. Understand professional ethics and how to deal with

emotional states. Build relationships in working as a team, and work

more productivety

aufitosdumedenn sugionasnsilasing 3(3-0-6)
Introduction to Thai Politics, Society and Economy

Wids183unAy : GEBSC103 denn teswgiia msdlos uasnguuns
AydisAuneu : Wil

AnwAgfumumneuazauddguesades enuduiiudueininges
fiflsiedenuuagszuusugio wldumsdsumlamenisdios fauuas
wswgivvesszmdlng dsauinerfunadeunassinads nswau
anuuwailouasaruiuiisveudedansy

Study and Understand meanings and importance of politics. Examine
relationship of politics toward society and economy, trends of changes
in politics, society, and economy in Thailand. Studysociology and
contemporary changes in society, Recognize importance of citizenship

and sodlal responsibility development.




GEBSO503

GEBSO504

39

sttjueduiug 3(3-0-6)

Human Relations

sATIedY AL : GEBSO104 unjweduius

AyrdeAunau : il
Anwfenfiuarudiugasseaddyveanueduiis msAnuiiei
553U BuaywgAnssuresuyed nquiiiarfasiunywedudusiu
FAnUsedrFulasmeviny syseduiusiuanudugit mauimsans
fouds mshesedemmiloairanuednius

Studly significance of human relations. Investigate the nature of human
behavior, as well as the theory of human relations in daily life and at
work. Recognize the connection between humans and leadership.
Discover one’s personality and social etiquette. Learn about conflict
resotution and communication in order to improve interpersonal

relationships.

AswaAnenmseduasIn e nlsuan 3(3-0-6)
Human Potential Development and Positive Psychology
swesedvin « 1l
= ar ol 1 ted
Fundsdudou : Ll
-‘4 ot = d] -2 L & o

Anwudanfunagninisuimssnniediaundnon weeuyed NN
AudnuzLINYemyed Wy Anunaieassd erwmis msuedan
Tuwdd auasnsslunsufusiuayanuduiudssniyesa meUssend

o a = | - T | o g v
nquimsdainenfamssnifufinedefierumnalasdaaiibidndnm
o = @1 ar P 2 '
WnnsBeudrudauuuiivangluiiasig 4
Study how to nurture positive human potential traits like creativity,
hope, optimism, adaptability, and interpersonal relationships. Apply
psychological theory to real-life situations and encourage students to

learn from role models appearing on social media.




. GEBSO505

GEBSO506

40

walllas@ava 3(3-0-6)
Digital Citizenship
sviasedundy il

o,

Fyrdanunau ; gl

= W A

Anwuigaiu mung eusnenissamailiendnaif aiuiaiva ns

& ar &

domsludsnuddvia dadnualuasdny aranudauiuasvasnse s
nAuLndsuudefdsa WSWEEIT TGRSR AB nguanauay
Bossaudmiuaiva msfiiude finvsuazesdiusznaunisimsevide
domsiiviiu uasmsiufissneunisiulanddva

Study and Understand the definitions of digital identity and
existentialism, as well as the characteristics of good digital citizenship
and digital knowltedge. Discover how to communicate in a digital age.
Recognize and comprehend privacy and security issues, bullying on
digital media, digital madia etiquette and discretion, rights, laws, and

ethics for digital media literacy. Improve media literacy skills and

knowledge by learning how to be a digital entrepreneur,

IUTTTULALASUgRRES96TTA 3(3-0-6)
Cultural and Creative Economy

swasadunau ; 1l

Fdaaunou : Tl

AnwAsafu arwd uasimuinisesfausssulng Yausssuviesiy
nuneimusssy winndidldggimeTmusssusaslve arruvang
arudry Ussinm esddsznavvaaasugiaaiaassd ulauientswaun
iwTugiaainassivedlve sunuuasygiaatiaassd Sausssulneiunis
Fuindouasusinaineassd

Study and Gain knowledge in developing of Thai culture, local culture,
cultural capital, and the cultural hetitage of Thailand. Discover and
learn about the meaning, importance, types, components, and the
Creative Economy Development Policy of Thailand as a creative

economy model, as well as Thai culture as a driving force of the

creative economy.



GEBSO507

" GEBSO508

41

AndnswsEsRniumINmidsiu 3(3-0-6)
The King’s Philosophy and Sustainable Development
swasede i ¢ Ll

Furedunow : Tl

Anwniieatu evavane ndnfn vdndun waswdnufjdRevesmaninszsin
WIEIUTEIRNTEU MR AN EUTUIUNBIUAS WY liwaenagiavam I
usnurauiins (Fannaf @ wurdawssslavineasnssuvaniie
Wizl TuNTIunEuR Widuvnsunnndsiasnia wizddsinadnogun
(Fmadl o) ndnnisii-la Wi Wamn wasnisdemhmaniwsssanan
Urgendldluiinussdiu iathlgdhmnensiauniidad

study about meaning, concepts, principles, and practices of the King's
science. Understand the concept of the royal throne of His Majesty
King Bhumibol Adulyadej {Rama 9), and the concept of the royal throne
of His Majesty King Maha Vajiralongkorn (Rama 10). Discover the King's
principles and be able to apply the King's science in daily life in order

to lead to sustainable development goals.

ImAnginisdamassdnmaiulangalul 3(3-0-6)
Psychology of organizational Management in Modern world
soEsedunay il

Fyntisaunay : Ll

AnwiAnuving YaULYn MENNTYBRRINEIBIANTT SEUUBIANTT M
Uimstanslussdmaiiluseiuyena ngu uagasdns mswauiiieu
arwuAnasesisyanadgAnssailunnsinen Hadavednudeinend
fuanoaududalunsuimsnu nsuivsdnnsaudaudsuasnis
Wanudadluasims madiugulssdvinmnnhnuiasgarrayang
luesims samadeudifeatunagniuasimaietumsudnsdanisasdnis

! =l oy &t 1
athefiussdvEnwludangalal




GEBSO509

4z

Study and Recognize the meaning, scope, and principles of
organizational psychology, organizational systems, and organizational
management at the individual, group, .and organizational levels,
Examine individual differences in behavior at work. Investigate the
psychological factors that influence conflict management and
organizational change. Improve the efficiency and value of individuals
in the organization while also learning about strategies and
techniques for effective organizational management in today's

society.

uywdiuatusssulurnossuil 21 3(3-0-6)
Man and Ethics in 21st Century

swasredvndy : ifl

Fundedunou ; id

Anwnsiniin¥inuyed uauasdmingvesdin nsfaunganudy
uyudiauysal wuafe vl vsassTslusinusresU Ty masaaun
WesssAnin ymatesssulufinuiveuaznsdedunsyainneiud
Tummsswil 21 '

Study the origins of human life, values and goals of life, the
development of a complete human being, concepts, theories, and
ethics from the viewpoint of phitosophy and religion. Understand
professional ethics and ethical issues in Thai society, as well as anti-

corruption in the twenty-first century.
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2) NUIRTY AN

1 o lg =y =
2.1) NRIIUIWUFIUIYNYN

BOAEC101

BOAEC106

BOAEC109

Tassefrenwndange ‘ 3(3-0-6)
English Structure

siesreAania : ifl

FyateAunou ; hifl

i Jssmasdh saelaswaiendinge fudsedud 28 sydselen
wasUszlan

Parts of speech and English structures including words, phrases,

clauses and sentences

mse Waluiinusedniu 3(2-2-5)
Listening and Speaking in Everyday Life

siasgdyndn Ll

Fydeauriou : il

nagikasinuenTile anudiulanazaruEnsalunyaasaniun ol
wavuTunang 9 ludindsedniu sassaunisliivalladansaumeaiaznis
doanslunmaimunsimensfiaye

Listening strategies and skills, speaking confidence and ability in
various everyday situations and contexts, as well as using information
technology and communication to develop listening and speaking
skills

mssudiaannudila 3(3-0-6)
Reading for Comprehension

swasredy A ; Tl

Fordedunan : 1sifl

nagiuasiingznssnitedulamud iy useasdendeys
awnzdediariasdefadiu mssyunuem manasEavesin A
nUsunTuuvaUUTEAMAN §

Reading strategies and skills for main idea and specific information;
identifying facts and opinions, making inference, and guessing word

meaning from the context in various kinds of texts



BOAEC149

BOAEC150

BOAEC151

44

m3asstaTausisy 3(2-2-5)
Cross Cultural Communication

saTedv iy : BOACC102 msfaansdniansssu

Ayrisauneu : lud
nsisuiisuaumdaunas AN e LSS IIN TR0 a5
Ussimeluwsiazgilane nsussyndlénaiBnisdeansfauniw uazetouniw
TuusunTansssutnuand

Comparing similarities and differences related to intercuttural
communicaticn in different regions as well as applying verbal and

non-verbal communication strategies in cross cultural contexts

NIWALINUSTTY 3(3-0-6)
Language and Culture

siasedundu ; Wi

FundeAunau : Tl

anwdiudsewinaiuTausss Tundundimsudasgiine
inwdsngu uazHafifidenisAsansamndinge

Relationship between language and culture in social context of each

English-speaking region and its influence on English communication

PN 3(3-0-6)
Introduction to Language

swaTwdundu ; Lifl

AytsAunay ; Tuil

LLmﬁmﬁug']uLLazmmﬁLﬁmﬁuLﬁmﬁ‘ummmam'ﬁ‘ WUUDEN e ANERS
wagszuvEean 1w tneduntvidinguilundn

The conceptual framework and fields of linguistics and language

system, especially English language



BOAEC152

BOAEC171

BOAEC172

45

nsvl youilanguszdedianiy 3(2-2-5)
Listening and Speaking for Specific Purposes

saTedunay ; bl

Furdedunau : BOAEC106 mafle yalutiauszdriu
nrsituarwsluiadeing q auadle 89d gshe Mafnw e1dn uaz
Suiiie naenaulineluladansaumauaznisdoanslunsininuznis
HawiitaTnnuseads 4

Listening and speaking in a variety of subjects within fields of interest,
including business, education, career, and entertainment, as well as
using information technology and communication to develop listening

and speaking for different purposes

mstdidninrundangy 3(3-0-6)
English Vocabulary in Use

saTwAvNAL | BOAEC102 Mdfwinisndsnge

Ayrdadurion : il

auvannvateUesfiwiaTeSangy n1sained ddssan msldasng
S Aiggy Avioades nsdentie-lumsdaasluanumsalsineg
Variety of English words, word formations, compound words,
collocations, homonyms, homophones, word choices for

communication in various situations

nMsaaNEBINENELNgY 3(2-2-5)
English Pronunciation

o = o @ o s - A o
sWaTedUNAY ;| BOAEC104 #éndveansiasasmaniiien sdaansnwaangy
Fordefuniay ; 1idl

4 O‘JJ ot A o 1
nseemiaantwdsnge samsedeildlumsniades viiodes
WERIUGIAY B3ABINGY Saudnuainldunuidss msneadndnusau
ana uaznTieseissuudsadesdiu maaademinun iueades Live
= o 1

Ussendliluudunmsmséioanssn ¢
English pronundiation, including speech organs, consonant and vowel
sounds, phonetic symbols, phonetic transcription, phonemes, basics of
phonology, stress and intonation patterns, as well as practical

application and communication in an authentic context




BOAEC173

46

Tgmnsninmedenguiiiansdeans 3(3-0-6)
English Grammar for Communication

Tas1edenia | BOAEC105 Thennseliflemsdeans

Awdsduniou : BOAEC101 Tassaianwnsangu

vénhiensalnwdenge msadiesslenfignipsmumdnlienselifianis
doansedreiiussaninm |

English grarmar, constructing correct sentences for effective

communication

2.2) nguiundindsdy

BOAEC103

BOAEC110

nsyA Uy 3(2-2-5)
Public Speaking

syaswivudu ;Wi

AnUefuniay : BOAEC106 n1aile waludiaussdriu

dnmiifosiu mein uaznsemlumEyaRoTiqusy AaerauM TSNSy
AnAnnina uazmsysluigusumsslonasg

Basic principles, techniques, and etiquette of speaking in public, as
well as handling communication apprehension and delivering

speeches in various cccasions

n1aideugentn 3(3-0-6)
Paragraph Writing

saseivudy  lalil

AdsAudeu ; BOAEC101 Tassafrenmesndangy
madpudenthnmwdsnguluguuuudag Wy Tufinusesiu wuasddy
304517 BBUe UTTIne msSudioy WABLANILLALNE

Paragraph writing in different styles, including journal, narrative,

explanatory, descriptive, compare and contrast, and cause and effect



BOAEC112

BOAEC113

BOAEC114

a7

ansgunddiiaTeinaziansal 3(3-0-6)
Critical and Analytical Reading

ETeIUNAY ; il

Aendadunieu : BOAEC108 nseuiionrund-la
nagnsnssusjaiumsiesd dnsei s miiosal
Sasfenilsensefvine viadeuansmrudaiiusdiiveme

Reading strategies, focusing on analyzing, synthesizing, evaluating, and
reflecting upon the selected reading texts through discussion or logicat

argumentative writing

nsutasdosdy 3(2-2-5)
Introduction to Translation

sossedv A ; 1l

Fyfedunau : BOAECL01 lasadinenendangy
ninmawerEmsulafugnanamndinguiuaeing uazainniwlng
Wuanwdingy Tuszaud 28 Useloa uazdenth annuiisulsaanes 4
sponaumsldmalulafansaunmanaiodomsuya

Fundamentat principles and methods of transiation from English to
Thai and from Thai to English in word, phrase, sentence and paragraph
levels from different types of original texts, as well as use of
information technology and translation toois

WwIBNEviafnwIwIaN1THNL 1(0-2-1)
Pre Co-operative Education / Pre Job Internship

sWesedaiiy « il

Fordsaunau : Ll

Anupsiiflaweurmmmiaudruanioinu viamsiinrumddndnles
siumdAsfivnuaviefowvEeiinammndn i winssiunisdeans
msvhauduiy msfud msdmunyadnain nsoudnsem a3ues
waressanussaliivndn

Practice for preparation of cooperative education or vocational training,
focusing on building knowledge of cooperative education or vocaticnal
training, cornmunicative and teamwork skills, adaptability, personality

development, as well as professional etiquettes, morals and ethics




BOAEC116

BOAEC117

BOAEC118
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msgnuwdanlu 3(3-0-6)
Interpretive Reading

siasdvny : Tl

FywisRuriay : BOAEC109 nssiufieninudinla
negvEmssuioduUssiiudiy Taset aguais fin fueeutes
domuiidw uazUssiuiimusfivodden

Reading strategles to grasp the main point, analyze, summarize,
interpret, recognize the purpose of the text, and assess the author's

attitudes

NSLYEUANINSE 3(2-2-5)
Essay Writing

soasedundAy ; ifl

ydediunau : BOAEC110 nsidleugavti

msdauanuiomdanng q lnansifeulaseia Saduiiom s
ieideg apu msBeudsaudivulaeldinudlunsooes aguannu uay
nIgeBaunasdoya

Writing various types of essays by creating outline, organizing
introduction, body and conclusion; composing an essay using

paraphrase, summary, and citation of external sources

msfessnundenguuazinaluladansaums 3(2-2-5)
English Communication and Information Technology
siaseiv R ;i |
Fudedurau ; 13

5 o I ﬁ 1 2w Y
nislinmndnguitefndodons waunsdoyauazdudutoya Tndldssuy
weluladeansaumne
Using English for communication and dissernination, as well retrieving

information via information technology



BOAEC120

BOAEC125

BOAEC130

49

s duaULaaivTen wISINgY 3(2-2-5)
English Presentation and Discussion

stssedvdu « il

Furleuniou : BOAEC106 N3t yaludimsedniu
Fnwsuasmaliamstidusim nisatiuayusagmsiudeioinudiu Ly
awndange msdaniatiudn snsemlunsdhsumseiivsng Tnelliide
sesinelulaffivnzandmsunsineaus

Oral presentation skills and techniques, supporting or opposing

arguments in English, dealing with questions and discussion etiquettes,

using appropriate media and technology for presentation

1930UNTINTINALY 3(2-2-5)
Contemporary Literary Work

siaTedundAu ; il

Aiisduniay | BOAEC109 nrsduilorandle
mssssunssswals Weaguidom emeiuaveduneguiuuni
LazSansiniuninglussunssuiian

Reading cont"émporary literature in order to summarize content,
analyze and discuss language patterns and cultures presented in the

literature

nsudaidegsne 3(2-2-5)
Business Translation

sasedvniu : il

Sertiasunan : BOAEC113 nsuladesiu

nsuladorany Yaudeu aslenarsnegsiennamwidinguiunelne
wazanaminedunindenou

Transtation of business and official texts, writings, and documents

from English to Thai and from Thai to English



BOAEC153

BOAEC176
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maulaienseansduTanusssu 3(2-2-5)
Translation for Cross Cultural Communication

sy iy : Taifl

Auntiedunieu : BOAEC113 msulaiiiesdu

Adine ey Taqusvasdvaamswadeluguuuusing q msvssendld
vquf] 510U waznaTBnisuadmiuulafeussinveig 4 Taasjaihy
Viunniaieanssenieimusssy

Definitions and purposes of translation in diffident mediums,
implementation of translation theories, methodologies, and stratecies
in different forms of medias with emphasis on cross cultural

communication contexts

miAnuAuRiBasy 3(2-2-5)
Independent Studies

SURATB3VURAY : BOAEC115 msfnwnduniiBase

FuvsAuniou ; lfl

nsAuAT 0T ATt duased aqu uasefiusedeyasdadussuy
Tuthdeitaula nmeldmsuusthessensdiEnu msldimalulad :
asaunAnazmsdamslunsdudu Siemsideyn uasthiduanamsin
Tugduuumadeusenu waznisyeinia

Researching, collecting, analyzing, synthesizing, concluding and
discussing data systematically on specific topics of interest under the
guidance of advisors, and using information technology and
communication to research, analyze data, and present resulits of the
study in both written and cral reports
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2.3) nguivndniden

2.3.1) ngaAEinufjda

BOAEC174

BOAEC175

Aunafne 6(0-40-0)
Cooperative Education

TEsedv AN | BOAEC122 aviadnwdmivufifnunuisssma
Jetsduriou : BOAEC114 nduuaniadnwmiamatinau
AnufuBnusiunmangyludanlszneums spozaathlin 16
o wielddandn 450 Falue maUfiRnuadiouduminamuamian
finstmunseandennu uaunsUiTReu msussdiunansufifiou
nsdmvinlassuduiuaaIuUsEnoums

Working in the English field as a full time employee for a minimum of
16 weeks or a minimum of 450 hours, planning job descriptions, task
operation, task evaluation, and conducting a project with the

organizations

ASENY 6(0-40-0)
Job Internship .
siaTe3UAY | BOAEC123 m'i?;]nmuﬁm%"umaﬁﬁﬁ’?muﬁmﬁhmigL‘iﬁm
JufaRuriay : BOAEC114 idenawiafinuviianistina
AnufUiRcusundanguluanmnlszneuns spaziailiisng 16
&lanaf vdelslinnd 450 dalie maufiBnueioudundnamiuam
finsfmuaseasidenny wwunsufRou msUssidusansdjudiau
Practice working in the English field in the workplace for a minimum of
16 weeks or a minimumn of 450 hours, planning job descriptions, task

operation, and task evaluation
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2.3.2) nguivndannaly

BOAEC124

BOAEC126

BOAEC129

nIsnufiaarudiniie 3(2-2-5)
Reading for Pleasure

sasedunay - Ll

Jundsduneu : BOAEC109 msgnufianinudila
magmemadounmnsangulssiandis q wearuinis msadusie
Aenfudnuasian fides warloaudrdyvesmadau

Reading literacy works in different genres for enjoyment and

discussing styles, topics and main ideas of literary works

MIReudAwINTG 3(2-2-5)
Academic Writing

siasguniu ; il

FundsAunew ; BOAEC110 msidaudanti
msL*‘i‘mmﬁ@i’ﬁqﬂﬁsmﬁmﬁmmi Inenjsiiuiinyznisnanaiy dguainy
uaznsEeBamastaga nealasesne mandlauiudgenudou leat
Nulsudivinislugusuusing 9

Writing for academic purposes, focusing on paraphrasing, summarizing,
and guoting as well as drafting, revising, and editing in order to

produce different types of academic pieces

mMaUaudeumeieinig 3(2-2-5)
Academic Writing Translation

svas1eAundy ; il

Jyadurion : BOAEC113 msulaliiesdu

JUuVU Sensauilisnnelnms maulanumadnmsluama q
nnmwdinquiuntelve uazainawlnadunwdingy

Formats and styles of academic writing, focusing on translation skills
in various fields of academic works from Enelish to Thai and Thai to

English



BOAEC135

BOAEC137

BOAEC139

53

awdenneiagsfiannsiu 3(2-2-5)
English for Airline Business

saTeAutay : Tl

Fedeaunay ; Ll

o o '3 o ot alél a - a -:J
Adet dunau wasvinwsanwdanguildlugifisnisiu wazhanssun

A a Qs ~ ]

\EIUBNAUTINANITU

English vocabulary, expressions, and language skills in airline business

and activities

msaaumwé’anqmﬁamiéamsmna 3(2-2-5)
Teaching English for International Communication

syasredvds ; Jalil

mmﬁﬁmﬁmﬁmﬁumiaaummé’dﬂqw SONRUUNKHUNTEBURRNTTU Uay
FrsUssduamaliudnmndangs AnufoRnisdeu aaeasulssynd
Thneluladasaunelunisideunisdaeu

English teaching methods, design lesson plans, activities assessment of
Fnglish leaming outcomes, and practice teaching English as well as

apply information technology in English learning and teaching

mendanguluamussunduiug 3(2-2-5)
English for Public Relations

svasredundiu ; il

Fyrdefunau : Lifl

e drnu waegunuuawiiomsysssduiud lugiuuugesin
Tawen wavtszmaiueulin 4 asonsunsBauiudnnsnagns uas
snsewilunsUTEnAURLS

English vocabulary, expressions, language patterns for public
communication purpose, including news, propaganda, commercials,
advertisements, and announcements through different types of

media, as well as principles, strategies, and ethics for public relations



BOAEC154

BOAEC155

BOAEC156

54

winaeaengelan 3(3-0-6)
World Englishes

suasEAvaY ; il

FerdsAunay ; 1y

Anadiunesndings arauansdlunislénimnsings
Tussreildmundanguiunteul switaes sasamwsnssane
mslinradingugiuuud 9 Wedeansludaumy s

History of English, difference of English in the countries where Erlish
is used as a native language, a second language, and a foreign
language, using varieties of English to communicate in multicultural
society

mwdangudmivandmnssulud 3(2-2-5)
English for MICE

saseIvnay ; 1l

Aurdeduniau : i

Mdwinazduumendings dwiudliuimslugaamnssulud
nidalszgvetasdng meieailafieduneda MIIRY LU
wasnsinauuansiua nsiinUjdRnmsaunuinazinsemanng
Vocabulary and expressions for service providers in MICE industry
which is organizing the meeting, incentives, conventions and
exhibitions and practicing conversation and international etiquette

AMBINQEEMTUNITUSATT 3(2-2-5)
English for Hospitality

sasedvui : Tl

Furdsaunau : 1ol

s drnnunie fveile we e uasiBounmdingudmiuauyinig
lugpamnssuimseing q 01l Ay Fednnemuasnin emnsuas
Wi30afs MavieniisilasmsAuma HaaRaeTuas 3N Saiennsld
walulaBasanunauaznisdoans gﬁaﬁwmﬁnwsmmé’&ﬂa‘tﬂuqiﬁw'%m-i
English vocabulary and language expressions, listening, speaking,
reading and writing skills in part of various services in the hospitality
industry, such as accommodeation, food and beverage, tourism and
travel, products and services as well as the use of information
technology and communication to develop English skills in different

service businesses



'BOAEC157

BOAEC158

BOAEC159
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MESIn e TUAULAZA N 3(2-2-5)
English for Spa and Beauty

svigsedg AN ; Ll

FadsAunau : Ll

fdwiuasdnnumwsingy dwiudlvuinslussiaaduazaaun
msflndinesmaneuasntsiednsite i nmsdmuaUnasanuny Tagld
mwdangududanany

Fnelish vocabulary and expressions for service providers in spa and

beauty business; practice of language and communication skills in

various service contexts using English as a medium of cormmunication

mMwdanguitanisgualazinguaIv 3(2-2-5)
English for Health Care and Wellness

suaseynas ; lid

Aurdedureu : T

Adwisazdnnuntwdenge dusudlvuinisiunisguataySnwEgunm
nsinnuemenwinagnisdeaailelifuinisiunisgua uasinwguom
Taeldinmundanquifudonans

English vocabulary and expressions for service providers in health care

and wellness; practice of language and communication skills in

various service contexts using Enelish as a medium of communication

Asudatkuuany 3(2-2-5)
Interpretation

swasaedvndia : il

Ardiadunou : BOAEC113 mawdaidesd

AavINg Usuav lagadeassunmsulawuuans ﬁnﬂﬁﬁ’ﬁmmﬂaaﬁéy’u
nazdersludad 4 Wy unduntwaldiyeea Ysemadn Tawan
waznmeund lldnssunasmsulasuudaiuugm 1A dwnsedu
drudeiles ussdmdunay

Definitions, classification, and ethics of interpretation; practice of
interpreting short phrases and speeches in/from various forms of
media such as personal interviews, news announcements,
advertisements, and movie scenes, focusing on basic interpretation
methods: whispering, consecutive interpretation, and simultaneous
interpretation




BOAEC160

BOAEC161

BOAEC162

56

naeuldnauniegsia . 3(2-2-5)
English Correspondence

asgdvniu : lidl

FUeAunau ; i

sunuuuarlasadaeamnamagsia Mmdws dnnuuazyseloadldluns
deuliney uadinufifidewlnevemmnenndinguiiteTngussasdeng
g

Forms and structures of business letters, vocabulary, expressions, and
sentences in English correspondence, and practice of writing

correspondence in English for various purposes

N5 lemeasneassd | 3(2-2-5)
Creative Writing

saseynay ; Ll

Aundsduniau : L

JUuuunudsudedsassdussnming 4 nagnslunadeudaiiassd
wazlnmsdeulaglinnufsuasIumuins

Formats and styles of creative writing, strategies to produce creative

writing; and practice of writing by using idea and imagination

AazEIn 3(3-0-6)
Language and Society
svasreunay : Tl

at 1

-~ a5 14
Aurdeauna ; Lidl

wnAnfiug ez Aniiansnammanddien anudiussswing
ArwMazFAY mmhxammwmawaw’tuﬂﬁi‘ﬁmmé’enqmﬁamﬁam{lu
UFuneng 4 medsay dadevedieuuasnisiadsulmmeadenuiiiinansemy
AURNUVINTEIEN AT aenduTiruadlumsidniw

Basic concept and terminology of sociolinguistic, interaction between
language and society, including a variety of communicative English
used in various social contexts, soclal factors and dynamics affecting

language variations and attitudes towards language use



BOAEC163

BOAEC164

BOAEC165

57

MudengeienvagauTsiunedinge 3(2-2-5)
English for Proficiency Test

swaswdruau ; il

FndeRunay ; 1l

wANATT BIAUSENDU LASANTAISLTITDRDUNNATTIWIATEAY
awndangs anuilumssenides ddwikadhonsaidudlumsedo
fhaau saenaunalsmaideaauisvinuenisite wa e Wou

Principles, components, and task types of standardized tests of
English proficiency; essential knowledge of pronunciation, vocabulary,
and grammar for test preparation; strategies for testing listening,
reading, speaking, and writing skills

aedsnqudwmiudussnaunisgsinsaulad 3(2-2-5)
English for Online Business Entrepreneurs

swasedunda ; bifl

Jerdeaurau ; ld

arafuasinuzanidndudmsugsineaulad wu fdwd laensal uae
e Midmnsnseaauasiuzindndasitasuinireeulad vinws
Frutauny uagetoun vinsenisieasieninteypnatasinyrns
Aoanssewiietausssy aaenaunsvalulafasauneuasnisdoaily
msUsznaugshaenulay '

Language knowledge and skills for operating online business, including
vocabulary, grammar, and language expressions essential for marketing
and introducing products and services online; verbal and nonverbal,
intercultural and interpersonat communication skills; as well as using
information technology and communication for online business

AdangelwaIugngvn sy 3(2-2-5)
English for Manufacturing

sy iy : Lifl

FedsAuniau ; Lfl

Adwiuazddmilams Fnueneil wa B1u wesdvudlansdesnsluany
gOAUNTTY 879 NITAUNUI LBIIMNESTR mstiausnuluiivssy
nsenudaru Aouazonans madsusiean uasasnsendeysly
nuuesiluiivine

English vocabulary and terminology; listening, speaking, reading and
writing used in manufacturing, including conversation, business
negotiation, and presentation in the meeting, reading messages,



BOAEC166

BOAEC167

BOAEC168
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medias, and documents, as well as writing report and complete the
forms at work
MFAUNUINIEDINGY 3(2-2-5)

Seminar in English

sHATIBTVUAN : BOAEC111 nsduuunwndangu

FuisAuniau ; il

maduat susw Seedt duemsideyaluiiofiaule agu uasiiaue
Tuguuunresmsduun saenaunsldiveluladarsaumenaymsdeansly
mMisuiiasdndusuinvdingy

Researching for specific topics, collecting, analyzing, and summarizing
data, presenting at a seminar, as well as using information technology

and communication for learning and organizing an English seminar

AU luTinuszdriu 3(2-2-5)
Chinese for Everyday Use

sasedandy : T

FyrdsAunou : Ll

vinwen1sie wa 8 Weu uasmssenidasluszuudndnusaiwidu ddw
wazlsglonfuguililudiouses fu

Listening, speaking, reading, writing skills, and pronunciation of
Chinese phonetics system; Chinese vocabulary and basic sentence for

everyday use

NFEUNUINIWRY 3(2-2-5)
Chinese Conversation

suaswIvAY ; lf

FunUsAunau | BOAEC167 amwduludiatssiniu

i dnuuasUsslaanmwndu Adluasiunisaleng 4 wuheensia
wazmsyaaEUIIAY U et

Chinese vocabulary, expressions, and sentences used in various
situaticns, focusing on listening skitl and conversation of selected

topics



BOAEC169

BOAEC170

BOAEC177
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nTEuRAZNIIABUAIHITY 3(2-2-5)
Chinese Reading and Writing

saseignAn « Ll

Audeaudeu  BCAEC167 mwauludinussaniu
Fnwsnseruasisuendanuiuludnuagsn 4 mssnnfieniny
Wil nadeuluguusslanaddng Wdgndeswnumdnliensal
Reading and writing skills from various types of Chinese texts;
reading for comprehension; and writing in grammatical simpie

sentences.

mmﬁmﬁaa‘mm‘tﬂﬂﬁuugn'ﬁ 3(2-2-5)
Chinese for Hospitality Industry

swaTedy i : 1l

Fanteduday : BOAEC167 aenduludindsedniu
AafwkazduIunwIudwiuglauimslugeavnasinmauinnsaiusg 9
AsfinsineEnanwkaznsdaanstudenunsainng q el duiy
donans

Chinese vocabulary and expressions for service providers in hospitality
industry, practice of language and communication skills in various

service contexts using Chinese as a medium of communication

A 3uiogagmungluendn 3(2-2-5)
Chinese for Professional Purposes

saTwIV AN : L]

FundsAuneau : BOAEC167 nrwnduluiiisuszdiu

it dan Mideadasiuenineing q Ustleafildafuiauannsn
winil uazmaiuliaray madeulssiRdiui wasnmsdunealig
Chinese vocabutary and expressions related to various professions;
sentences used to explain abillty, duty, and responsibility; resume

writing; and job interview
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2564) Fail
331 nguivnrelaznsiods

GEBLC106  amendengelulanfdia 3(3-0-6)
English in the Digital World
swasiedndy : Lifl
Fedsauniou : il
Anwddnel dnu wazlessadunwdingy Whlamasvainvainues
Faussruanadiudomaluladansg dauvinuenisldniundangudiu
nM3fle wa 9w 1B wandenidldedumnzarllanidde
Study and Learn English vocabulary, expressions, and structures.
Understand multicultural society through media and technology.
Develop English skills in the areas of listening, speaking, reading, and

writing for appropriate use in the digital world.

GEBLC107  amwadengudinivianisy 3(3-0-6)
English for Engineering
saseundn ; Ll
Fadeduriau : Tl
Anwimdnimaiiadmivauiaingsy Waudneenwdingulagidu
nsdsusaznInitauaudivnsTisaiunueiuinuieansu
Study and Understand technical terminology for engineering.
Develop English skills emphasized on writing and presenting

academic work related to engineering careers.
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GEBLC108 mwﬂé’fanqmﬁamiﬂizﬂauqiﬁa 3(3-0-6)

GEBLC109

GEBLC110

English for Business Career

suas YA ¢ lad)

Fudeaurew : 1l
Aufeafuinuensldmwdingunsgziafinisit ya 8o deu e
Juadasilalunisusenevendwsinuaniunisaisnass iy naslnsdw
Fasagsna mMIasinsu msduaealny wasnsdeuanving

Study about business English skills such as listening, speaking, reading,
and writing as a tool for future career by simulating scenarios, for
example, making business calls, applying for jobs, and interviewing as

well as writing letter in English.

MurAuitensdeans 3(3-0-6)
Chinese for Communication

AT UAY | GEBLC301 arnFudiontsfeans

FurdeAunou : 1l
AnwmeiutesiurmsiumstassmaysdmiunsdaasTuiiossii
mugiudsuinussmdu

Study fundarmental Chinese focusing on listening and speaking skills for

daily communication, including Chinese culture.

aummmmzﬁﬂuﬁugm 3(3-0-6)
Fundamental Japanese Conversation

WaTAvIRY © GEBLCA0T aumundiuiugy

FyrdeAunou : il
ﬁﬂ‘mmmcﬁﬂmﬁmﬁumwﬁmmaﬁﬂLLaxmmmﬁm%’Umﬁﬁam'ﬂu
Finszdriu mugiudeudians gy

Study fundamental Japanese focusing on listening and speaking skills
for daily communication, including Japanese culture.



GEBLC111

GEBLC112

GEBLC202
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Awunmdilamsteans 3(3-0-6)
Korean for Communication

stiased YR : GEBLCS01 awinviiilensiesns

Fedsdunou : lalfl
Anwinrwnnindidesdunisdunisiteuagnsuadiniunisdaansiy
Finusedriu mavgiudeuiiansssunivg

Study fundamental Korean focusing on listening and speaking skills for

daily communication, including Korean culture.

mmwshﬁugfm 3(3-0-6)
Fundamental Burmese

SWETIBIV AN | GEBLCE01 mmwai']ﬁugm

v rtsAunou ; Tl
ﬁnmmmwﬁnﬁmc-ﬁ'umwﬁ'?umsﬁaLhaami%ﬂmﬁw%’umiﬁamﬁu
Fiousedniu arugiuSeuiiausssumi

Study fundamental Burmese focusing on listening and speaking skills for
daily communication, including Burmese culture.
nalsNMsligusianusasnsiEue 3(3-0-6)
Report Writing and Presentation

sasnedunda : Tulil

Fandaduriou : il

Anwnieafiuanuving AMUAIAY wasUisnnuasTedu &uldssnauues
TN Mé’ﬂf}’livﬁau‘m&lmuaﬁuauyjizﬁ wazmIlause

Study and Understand the meaning, significance, and various types of
reports. Discover report components and the principles of writing a

comprehensive report, as well as practice presentations.



GEBLCZ203

GEBLC204

63

IsninssaTiaeiy 3(3-0-6)
Local Literature

swasreaa ; 1ol

FadeAvuniau : Ll
AnvnRsafivdsefimansanuduinvesiasiuruiel sswduas Sansssy
Sunsaqutiudieg WelddBeuiannunssninuanifadunuaives
faussiuusemdlsuicunesiaiun sasnuausoh sadenuiilaly
vganmsidnfunsine nsusznever@n waensld@isludeanlaadnagl
UssdvEnmwgeda

Study and Learn about local's history as well as valuable traditions and
cultures. Allow leamers to be aware of and appreciate the value of their
community's good cutture and traditions, as well as to effectively
integrate the knowledge gained into thelr education, occupaticn, and

social life.

A lngdmivrnidislssind 3(3-0-6)
Thai Language for Foreigners
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Study and Learn the fundamentals of Thai language, including
consonants, vowels, and tones. Practice pronunciation, fundamental
reading and writing in Thai, listening and speaking in daily life, as well as

Thai culture.
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Exercise for Health
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Study and Practice physiology and the effects of exercise on various
body systems, as well as how to avoid exercise-related injuries. Be able

to self-test, assess one's physical fitness, and create an exercise program,

Practice playing sports and exercising for good health.

Aiteguaw | 3(2-2-5)
Sports for Health
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Study and Improve understanding of sports science, personal health, and
sports for health principles. L.earn how to select sports based on your
age or physical condition. Learn about sports planning, the basis of sports
playing, physical fitness for various sports, sports injuries, and the

management model of sports contests for health and sports activities.
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Hunnmailedasugunm | - 3(2-2-5)
Recreation for Health Promotion
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Study and Practice in Creating health and practice recreational games
and other types of recreational activities by engaging in recreationat
activities. Learn how toc become a recreational leader, manage camp
activities, design programs, and participate in recreational activities. Learn

about Thai and other countries' traditional sports and games.

3.3.3 NEUAYIYIUNT
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Aesthetics and Human Growth ‘
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Study and Understand fundamental of aesthetics, percepticn of value
and beauty of various aspects related to human life, human growth in
the views of Eastern and Western concepts and learn to live

meanirefully in a changing world.
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R suduszaunsiS susIasd T muNTaUS R emUEENSINA NS IneIRsEn e sU (The Common European Framework of Reference for

Languages: CEFR) Aiusedstluvdngns Raumansinge sminmednqunemstiassang MangasuTuuse we. 2565)

Ful | Fedu Listening Reading Speaking Writing Courses
B2 | -Can understand standard spoken - Can understand a wide varlety of | - Can give clear, systematically - Can express news and views - Independent Studies
language, live or broadcast on both | texts including Uterary writings, developed descriptions and effectively in writing, and relate to | - Contemporary Literary Work
familiar and unfamiliar topics newspaper or magazine articles, presentations, with appropriate those of others - English for Hospitality
normatly encountered in personal, and specialized academic or highlighting of significant points, - English for Airline Business
social, academic or vocational life. professional publications, and relevant supporting detail. - Teaching English for International
Only extreme background noise, provided that there are Communication
inadequate discourse structure cpportunities for re-reading and - Acadermnic Writing
and/or idiomatic usage influence he/she has access to reference - Acadernic Writing Translation
the ability o understand. tools - Semninar in English
- English for Manufacturing
3 g2 | - Can understand the main ideas of | - Can read with a large degree of - Can give clear, detailed - Public Speaking

propositionally and Unguistically
complex speech on both concrete
and abstract topics delivered in
standard speech, including technical
discussions in his/her field of
specialization.

- Can follow extended speech and
complex lines of argument provided
the topic is reasonably familiar, and
the direction of the talk is sign-

posted by explicit markers

independence, adapting style and
speed of reading to different texts
and purposes, and using
appropriate reference sources
selectively.

- Has a broad active reading
vocabulary, but may experience
some difficulty with low-

frequency idioms.

descriptions and presentations on
a wide range of subjects related
to his/het field of interest,
expanding and supporting ideas
with subsidiary polnts and

relevant examples

- Interpretive Reading

- English Communication and
Information Technology A

- Translation for Cross Cultural
Communication

- Critical and Analytical Reading
- English Presentation and
Discussion

- Business Translation

661
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3

STAY Listening Reading Speaking Writing Courses

3 Bl+ | - Can understand straightforward - Can read straightforward factual - Can convey information and

2 gy | factualinformation about common | texts on subjects related to his/her |~ reasonably fluently sustain a | i0€3s on abstract as well as - Cross Cultural Communication

5 Bl every day or job related topics, field and interests with a straightforward description of one | Concrete topics, check information | _ English Pronunciation
identifying both general massages satisfactory level of of a variety of subjects within and ask about or explain - Paragraph Writing
and specific details, provided comprehension, his/her field of interest, presenting | Problems with reasonable - Listening and Speaking for
speech is clearly articulated in it as a linear sequence of points. precision. Spedific Purposes
generally familiar accent. - Can write perscnal letters and - Introduction to Translation
- Can understand the main points of notes asking for or conveying - Essay Writing
clear standard speech on familiar simple Information of immediate
matters regularly encountered in relevance, getting across the point
work, school, leisure ete., including he/she feels to be important,
short narratives.

1 A2 | -Can understand enough fo be able | - Can understand short, simple - Can give a simple description or | - Can write short, simple formulaic | - English Structure

to meet needs of a concrete type
provided speech is ¢clearly and
stowly articutated.

- Can understand phrases and
expressions related to areas of most
immediate priority (e.g., very basic
personal and family information,
shopping, local geography,
employment), provided speech is

clearly and slowly articulated.

texts on familiar matters of a
concrete type which consist of
high frequency every day or job
related language.

- Can understand short, simple
texts containing the highest
frequency vocabulary, including a
proportion of shared intemational

vocabulary items.

presentation of people, lving or

working conditions, daily routines.
likes/dislike:s etc. as a short series
of simple phrases and sentences

linked into a Ust.

notes relating to matters in areas

of immediate needs

- Listening and Speaking in
Everyday Life

- English Vocabulary in Use
- English Grammar for
Communication

- Reading for Comprehension

00z
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Listening 85 & member of @ live-audlene toncerns listening to a speaker addressing an audience, for
exampla in @ meating or seminar, at a conference or laclure, on a guided tour, at & wedding or othes
celebration. Understanding the speaker as a member of an audience ls in fact usially easier than
Uniderstanding conversation belween olhsr speakers, even though the userfiearner 1s even further
away from being a participant In the talk, This is firstly because the more struclured nature of a
monclogue means that it is easier 1o bridge over sections tHat one doesn't understand and pick up the
thread again. Secondly, the speaker is more likely to be using a neulral register and projecting hisfher
volee to maximize the ability of the audience to follow. Key concepts operationalized in the scale
include tha following:

b following talk accompanying real artefacts {8.g. on a guided lour) and visual alds (e.g.
PowerPnint);

» lhe dagree of accommodation to the audlence (speed of delivery, extent lo which usage is
simplifisd);

> familiarity of the situation and subject metter,

b foilowing & line of argument, distinguishing 6an points etc.

The CEFR lllustralive Descriplor Scales & Pags 57
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Ligtening to announcements and instructicns, involves a different type of extremaly focused listening in
which the aim is to catch specific Information. The situation is complicated by the fact that the
announgement ar instruclions may well be delivered by a (possibly faulty) public address sysfem, or
calfed cut by a speaker some considerable distance away, Key concepts aperationalized in the scale

include the following:
®» underslanding directions and detailed instructions:

¥ catching the maln point of announcements;
» degree of clarity, from slow and clear to normal speed with audio distortion.
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Listening to audic media and recordings invalves broadcast medla and recorded materials including
messages, weather forecasts, namated stories, news bulleting, interviaws and documentaries. Key
concepts operationalized In the scale include the following:

> picking out concrete information;

¥ Lnderslanding main points, essential information;
¥ calching impartand information;

¥ identifving speaker mood, attitudes and viewpoints.

s o
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Reading comprehension

The categories for reading are a mixture between reading purpose and reading partieular genres with
specific functions. In ferms of reading purpose, there Is & fundamental difference betwean Reading for
orieptation and Reading for information 7 argument. Thé formet is sometimes calied search reading and
mainly takes two forms: firstly, reading a lext ‘diagonally’ at speed in order 1o decide whether to read
{pars of) it propedy (= 'skimming’), and secondly, Tooking quickly through & text searching for
something spaciiic — usualty a piece of information {="scanning’). The latier is the way one reads
arlefacts like bus or train timetables, but sometimes one searches through a long prose text looking for
something In  particular. Then thera s a fundamental difference between Reading for
Information/argument and Reading as a lelsure activity. The latter may well involve non-fiction, but nof
necessarily literalure, 1t will also encompass magazines and newspapers, blogs, biographies efe, - and
possible even texts ancther perdon would read only for work or stutly purposes, depending on one's
Interesis. Finally, there are texls thal one reads in a particular way — like Reading inslruclions, a
spacialized form of reading for information. Reading correspondence Is different again, and this is
offered first since the scales start in each calegory with interpersonai Janguage use. Reading as &
lelsure activity s given last purely because it is added in 2017,

#
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Reading correspondence encompasses reading both personal and format corraspondence. Key
concepts cperationalized in the séale include the following:

>

[
»
>

{ength and complexily/simplicity of message;
conereteness of information, whether it follows a routine format;
the extent lo which language is standard, colloquial, idlomatic;

the extent to which the subject Is an everyday one, cne related 1o interesls or specialised.
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Reading for orientation ~ search reading — involves 'skimming:’ reading at spead in order fo judge
ralovance and 'scanning:’ searching for spacliic information, Key concepts operationalizad In ths scale
include the following:

>
»

the type of texts {from nofices, leaflets efc. 1o articles and books);

picking out cancrete information like tices, prices from texts {hat are visual arlefacts, rather
than prose text, with layout that helps;

identifying imporiant information;

scanming prose text for relevance;
spead — mentioned at B2,
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Reading for information / ergument - delalled reading - involves careful study of a lext that one has
|udged to be ralavant for a purpose at hand. 1t Is often assochated with sludy and professional life. Key
concepls operationalized in the scale include the following:
»  type of texts, from simple, short illustraled Informationat materat to complex reparts and
articles;

b sublect of texts, from famitlar everyday subjects of persanal inferest to topios cutside Bis/hor
area of interesf;

B depth of understanding, from getting an idea of the content to understanding finer paints and
impiications.
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Reading instructions is a specialized form of reading for information. Key concepls operalionalized in
the goale Include tha following:
¥ topic of instrugtions, from routine prohibitions on simple notices and simple direclions lo
detailed canditions and complex Instructions on something unfamiliar, possibly outside his/het
area of expertise;

» degree of contextualisation and famillarily;
¥ length, from a tew words to detalled and lengthy complex instruclichs in continuous texl,
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Reading as 4 lelsure atlivily Involves beth fictlon and honfiction, including creativa texta, different forms
of Heralure; magazine and newspaper articles, blogs, bisgraphies; ete. — depending on one's intérests.
Key concepts dperationalized in the scale include the following:

»  langlh, variety of texis dnd whether there aré fusirations:

»  iype of texts, from simple descriptions of peopls and places, threugh different typas of
narrative texts 1o contemporary and lassical writings in different genres;

b topics, from everyday topies (6.9, hobbies, sports, leisure activities, animals), conorate
situations to 8 full range of abstract and literary topics;

*  type of language: from simple to styifstloally complex;

* aase of reading: from guessing with the help of Images, through reading wih a large degree
of independence lo appreclating the varisty of texis;

»  depth of understanding: from understanding i outiine/the maln points to understanding
implicit as wall as explicit meaning.
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Audio-visual Reception

Walching TV and film includes live and recorded video malerial plus, at higher levels, film. Key
concepls aperationalised in ihe scale include the following:

»  following changss of tople and identifying main points;

» identifying details, nuances and Implied meaning (C jevels);
P dellvery: from slow, clear standard usage to the ability to handle slang and idiomatic usage.
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Reception Strategies

In receplion, understanding progresses Lhrough a combination of boltom upltop down processing and
of the use of conlent and formal schemata in Inférencing. One scale is provided for the inferencing
strategles that this Involves, Key concepts operationalized In the scale include he following:

P exploiting illustrations, formatling, headings, sublitles, position In the text ete.
»  ability lo deduce meaning fror the so-lexl and linguistic conlext;

»  explolting lingulstic clues; from numbers and proper nouns, through ward roots prefixes and
suffixes, temporal connectors, logical conneclors — to skilled use of a varlely of strategies,
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Production

Production includes both speaking and writing acliviles. Spoken production is a ‘long turn,” which may
involve a short description or anecdote, or say imply a longer, more formal presentation. Produclive
activilies, spoken and wrilten, have an important function in many academic and professional flelds
{oral presentations, wrillen studies and reporis) and pasticular social value s allached lo them.
Judgements are made of what has been submitted in writing or of the fluensy and articuateness in
speaking, especially when addressing an audience. Ability in this more formal production is acl
acquired naturally; i is a product of Heracy learnt through education and experience. it involves
learning the expeciations and conventlons of the genre concerned, Praduction strategies are employed
to improve the auality of both informal and formal production. Planning is obviously more associated
with formal genras, put Monritoring and Compensating lor gaps in vocabulary or terminoiogy are also a
guask-automated process in natural spesch.

Production Production
Activities Strategies
i
] |
Overall Spoken Overall Written .
Production Production Planning
Sustained moneogue; {1 | et sl m ;.
Deserining exgerlence Creslive wilting Gompensating
Sustainad monologue:  EE | Writlen repurts & . m Monitoring &
Giving informulion a53ays . repalt

Sustained monslogue:
Pulting a vase {o.g. debals}

- Pyhlic announcemants

—— Addressing audiences
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Praduction activities

The calegories for spoken production are organized in lerms of three macro-funclions (Interpersonad,
wransaclional, evaluativae), with two more speclalised genrtes: Addressing audiences and Public
announcements, Sustained monologue: Describing experfence focuses mainly on descriptions and
nafratives whilst Sustained monologue: Pulling a case {e.g. in debate} desaribes the abllity to sustain
an argument, which may well be mada in a long Wrn in the confext of normal conversalion and
discussion. Sustained monclogus: giving information is a new scale, created by transferring certain
descriptors from the scals for information exchange that Implied manologue rather than diaiogue.
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Spoken Production

Sustained monologue: Describing experience concerns narrative and description. |t has many short
destriplors 2t A1-B1 refiacling a relatively direct link betwéen communicative funclions and the
language used to express them. There is Jittle or no Information about quality of language, for which
scales for communicative language conipetence would need to be consuited, Key concepts
operationalized in the scale include the fellowing:

b aspacts described, from simple everyday information (describe hirherself, what he/she does
and whare hefshs lives) through classic funclions (&.g. déscribe plahs and arrghgements,
habits and routines, past activities and personal experlences) and a wide range of subjects
relatad to histher field of inlerest, to detailed descriplions of complex subjects;

¥ complexity of discourse: from simple words and formulaic expressions, and simple seniences,
thratigh relating as a linear sequence of points, fo Intégrating sub hemes and developing
parlicular poirts in a smoothly flowing description.

ot
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Sustalned monologue: Giving information is a new scale concerned with explaining Information lo a
reciplent in a long turn. Although the reciplent may well interrupt ko ask for repetition and charification,
the Information is clearly unidirectional; It Is not an exchange. Key concepts operationalized in the
scale include the following:

¥ type of information: from a simple description of an object, or directions, through
straightforward factual information on a familiar topic to complex professional or academia
procedures;

» degree of precision: from simple descriptions through explaining the main points with
reasonable preciglon fo communicating detalled Information refiably to making ctear
distinctions between Ideas, concepts and things that closely resemble one another.
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Suslained monofogue: Putting a case (6.9, in debaie) describes ihe abilily to sustain an argument. The
otiginal scale {marked In blue) was bunched al B2, whera this abllity Is a satient concept. Desariplors
have now been added for mare lavels, Key concepts operationalizad in the scale include the following:

P topics: from what he/she likes or dislikes about something fo opinions on subjects relating o
averyday life, to toplcal issues and complex issues;

¥ manner of arguing: from making simple, direet comparisons, through expanding and
supporting viewpolits at some length whilst developing an argument sysiematically, to faking
into account the interlocuter's perspactive and employing emphasis effectively;

» manner of formudalion; from presenting an idéa in simple tarms {o highlighting significant
points appropriately and formulafing polnts precisely in well-struclured spsech.
" s T R

Lot
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Public annauncements are a very specialised way of passing important Information to a group of
people, perhaps in a private capacity (e.g. at a wedding), perhaps whilst organising an svent or outing
or In the manner of air cabin staff. Key concepts operationalised in the scale include the following:
»  type of content: from predictable, [sarnt content to announcements on a range of iopics;
» inteliigibility: from a delivery listeners will have 1o concentrate o foliow, to effective use of
siress and intonation, conveying finer shades of meaning precisely;
¥ need for preparation; from very short, rehearsed announcements 1o spontaneous and almost
effortloss fluency.
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Addirassing audishces invelves giving a presentation or making a speech at a public evend, In a
mesting, seminar or class. Whilst the talk is clearly prepared it is not Usually read word for word.
Nowadays i is conventional {o use visual aids liké PowerPoint, but this néed not be the case. After &
presentation, it is customary jo lake guestions spontaneously, answering in a short monologus, so this
Is included In the descriptors as well. Key concepls operationalized in the scale include the fellowing:

B type of address: from a very short, rehearsed statement, through a prepared straightiorward
presenialion on a famiiar topic within his/her fleld, to a weli-siructured presentation of a
complex subjedt given to an audience unfamiiar with it,

b consideration of the audlence: there Is no comment al the A levels, bui from B1 the
progression goes from being clear snough to be followed without difficulty most of the time, to
structuring and adapting the tali flexibly to meet the needs of the audience;

» ability to handie questions: from answering straightforward questions with seme help, through
feking a serles of follow up queslions fluenlly and spontaneously, fo handiing difficult and
even hostile questioning.
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Written Production

In the categores for writlen production, the mMmacro-funclions "Fansactional language use’ and
‘evaluative language use' are not separated because they ars normally interwoven (Reading for
informaftion and argument also combined these two aspects). Crealive wiifing Is tha writtan equlvalent
of Sustalned monologue.! Descrbing experence, and focuses on desedption and narrative.
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Creative wriling Invalves persanal, imaginative sxpression in & varisty of text types. Key concepls
operationalized In the scale incliide the following:

»

B

aspecis described, from simple. everyday information, through a vesiety of subjects related lo
figlds of interest to engaging stories and descriptions of experience,;

types of texts: from diary eniries and shori, imaginary biographies and simple poems, fo well-
structured and déveloped descriptions and imaginative texts;

complexity of discourse: from simple words and phrases, through clear connected lext, to
following established conventions of the genre concerned in clear, well-structured, smoothily
flowing text;

use of language: from basle vecabulary and simple sentences, to an assured, personal,
natural style appropriate to bolh the genre adopted and the reader.
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Written reporls and essays covers mare formal fypes of transaclionsl and evalualive wiiting, Key
concepts aperationalized in the scale include tha following:

b coptent: from familiar subjects of inferest and roufine faclual information, ta tomplex
acaderic and professionat foples, distinguishing one's own viewpoints from those in the
s04rces;

b type of texts: from shord reports and posters, 16 complex texig which present a case, of give
critical appregiation of proposals or literary works;

B complexity of discourse: from linking sentences with simple conneotors, to smoothly flowing
axpositions with effective logical struciure,
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Production Strategies

Gommugicalion siralegies are presented in the CEFR in relation to the classic approach to strategles in
interfasiguage communication: planning, exacution, monitoring, repair. For production siralegies, the
exscution strategy for which an illustrative scale is offered is Compensating. Belore (he appearance of
the CEFR, lhis tended lo be the maln communication slralegy taken into consideration, Monitoring and
repai are then combined info one scale.

Planning

Planning is concerned with menlal preparation before speaking or writing. It can Involva thinking
constiously about what to say and how to farmulale it it can also involve rehearsal or the preparaiion
of drafts. Kay concepts operationalized in the scale include the fallowing:

b working out how to express the peint that needs to be got across, and pethaps rehearsing
expression;

b considering how recipients may react to whal is sald.
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Compensating

Compensaling is a stralegy for meintaining communication when one cannat think of the appropriate
expression. Key concepts operationslised in {he scale Include the foltowing:

>

>
»
[ 3

paralinguistic gesture to suppor fanguage;
daliberately using a 'wrong' word and qualifying it
defining the missing concept;
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Monitoring and fepalr

Monitoring and repair covers both {a) the spontariaous realization thel one has made & slip or run into
a problem and (b} the mara conscious and perhaps planned process of going back aver what has been
said or writter and checking it for correctness and appropriateness, Key concepts operationalized In
the scale include the following:
»  changing tack and using a different tactic — very obviously at A levels, very smoothly at C
levels;
B self-comecting slips, errors and ‘favourite mistakes;
B the extent to which a communication probiem must be evident bafora repalr is undertaken.

£ T
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